SMALL PARTS BASKET

Expanded Metal Basket Holds Big & Small Parts

The finest, all-around basket we've found for bluing tank use. Holes are sized to
keep in all but the smallest pins and screws, without a liner, while allowing plenty
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stand-alone.

Attributes

Name: SMALL PARTS BASKET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 082072000

Mfr. No.:

Dimensions: 13"L x 5"W x 2"H
Delivery weight: 0.408kg
Shipping height: 74mm
Shipping width: 132mm
Shipping length: 348mm

UPC: 050806014060

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SMALL PARTS BASKET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir den SMALL PARTS BASKET von Brownells entschieden haben. Dieser Korb ist ideal
fur die Verwendung in einem Bluing Tank und bietet eine sichere und effiziente Mdglichkeit, kleine Teile zu lagern
und zu bearbeiten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Korb nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Korb auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprifen Sie den Korb regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie auf die richtige Handhabung der Ldsung, die im Bluing Tank verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Korb sicher im Bluing Tank sitzt und nicht kippen kann.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit der Lésung im Tank, um Hautreizungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie mit
Chemikalien arbeiten.

® |assen Sie den Korb nicht unbeaufsichtigt, wahrend er im Tank ist.

® Halten Sie den Arbeitsbereich gut beliftet, um Dampfe zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Bluing Tank sauber und bereit fiir die Verwendung ist.

Befllung: Fullen Sie den Bluing Tank mit der geeigneten Losung gemal3 den Herstelleranweisungen.

3. Platzierung: Setzen Sie den SMALL PARTS BASKET vorsichtig in den Tank. Achten Sie darauf, dass er
stabil steht.

4. Befullen: Legen Sie die Teile in den Korb. Stellen Sie sicher, dass sie nicht Uberladen sind, um eine gute
Zirkulation der Lésung zu gewahrleisten.

5. Verwendung: Lassen Sie die Teile gemaf den Anweisungen des Losungsmittelherstellers im Tank.

6. Entfernung: Nach der Verwendung nehmen Sie den Korb vorsichtig aus dem Tank und lassen Sie
Uberschiissige Lésung abtropfen.

n

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den SMALL PARTS BASKET gemal den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass alle Chemikalien und Losungen sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Uberpriifen Sie, ob der Korb nach der Verwendung noch in gutem Zustand ist, um ihn bei Bedarf zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass die Verwendung des SMALL PARTS BASKET sowohl effektiv als auch
sicher ist. Berichten Sie uns bitte Uiber unsichere Produkte oder Vorfélle, um die Sicherheit fir alle zu gewahrleisten.



SMALL PARTS BASKET Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SMALL PARTS BASKET. This product is designed for safe and effective use in bluing
tank applications. To ensure your safety and the proper functioning of the product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the SMALL PARTS BASKET in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the basket is suitable for the specific bluing tank being used.

Regularly inspect the basket for any signs of wear or damage before each use.

Keep the basket out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the basket for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The basket is made from mild steel, which can corrode if not properly maintained.
® Sharp edges may be present; handle with care to avoid cuts.
® Ensure that the basket is stable when placed inside the bluing tank to prevent tipping.

* Avoiding Hazards:

® Always wear protective gloves when handling the basket.

® Do not overload the basket with excessive weight, as this may cause it to bend or break.

® Use the basket only in wellventilated areas to avoid inhaling fumes from the bluing solution.
® Ensure that the bluing solution is at a safe temperature before placing the basket inside.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Place the SMALL PARTS BASKET inside the bluing tank securely.
® |f using legs, attach them according to the manufacturer's instructions to ensure stability.

® Usage:

® | oad the basket with small parts such as pins and screws, ensuring they do not exceed the basket's
capacity.

® Submerge the basket in the bluing solution, ensuring that it is fully covered.

® Allow sufficient time for the solution to circulate around the parts for effective bluing.

® After use, carefully remove the basket from the tank, allowing excess solution to drain.

Disposal Instructions

® Dispose of the SMALL PARTS BASKET in accordance with local regulations.

* |f the basket is damaged or no longer usable, consider recycling the metal where facilities exist.

® Do not dispose of the basket in regular household waste if it contains hazardous materials from the bluing
process.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SMALL PARTS
BASKET. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cesta de
Pequenas Piezas Brownells

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para la Cesta de Pequefias Piezas Brownells. Este producto ha sido disefiado
para su uso en tanques de bluing, y es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de productos generales de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar la cesta solo para el propdsito indicado.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Inspecciona la cesta antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Mantén la cesta fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de quemaduras: La cesta puede estar en contacto con soluciones calientes. Usa guantes de
proteccién al manipular.

® Riesgo de caidas: Asegurate de que la cesta esté colocada en una superficie estable. No la coloques en
bordes o superficies inestables.

* Uso de productos quimicos: Siempre sigue las instrucciones del fabricante de los productos quimicos que
utilices en el bluing. Usa gafas de seguridad y guantes.

® Evita la sobrecarga: No sobrecargues la cesta con piezas mas alla de su capacidad recomendada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion: Coloca la cesta dentro del tanque de bluing asegurandote de que esté bien asentada.
2. Uso de patas: Si decides utilizar la cesta como unidad independiente, asegurate de instalar correctamente
las patas para mayor estabilidad.

3. Carga: Organiza las piezas dentro de la cesta, asegurdndote de que los pines y tornillos queden asegurados
en los agujeros disefiados.

4. Circulacién: Asegurate de que la solucidn de bluing pueda circular libremente alrededor de las piezas.

5. Finalizacién: Una vez que hayas terminado de usar la cesta, retirala cuidadosamente del tanque y permite
que se enfrie antes de manipularla.

Instrucciones de Eliminacién

® Sijdecides desechar la cesta, aseguUrate de seguir las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de
productos metalicos.
® No arrojes la cesta en la basura comun. Investiga centros de reciclaje en tu rea que acepten metales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o si encuentras algun problema, contacta a la linea de atencion al
cliente de Brownells o visita su sitio web para obtener mas informacion.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes y
consultar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le Panier de Petits
Eléments Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panier de Petits Eléments Brownells. Ce produit est congu pour une utilisation efficace dans
un bain de brunissage. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation
s(re et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le panier est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du panier pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le panier sans surveillance lorsqu'il est utilisé dans un bain de brunissage.
Gardez le panier hors de portée des enfants et des animaux.

Ne surchargez pas le panier avec des piéces qui pourraient dépasser sa capacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez les risques de brilure : Le bain de brunissage peut étre chaud. Utilisez des gants de protection lors
de la manipulation du panier.

® Attention aux piéces petites : Les trous du panier sont congus pour retenir la plupart des petits éléments.
Ne mettez pas de pieces trop petites qui pourraient passer a travers.

* Manipulation sécurisée : Lorsque vous déplacez le panier, assurezvous qu'il est équilibré et qu'il ne contient
pas de liquide qui pourrait se renverser.

® Utilisation de pieds : Si vous utilisez des pieds pour transformer le panier en modeéle autonome,
assurezvous qu'ils sont correctement fixés pour éviter tout basculement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Sjvous utilisez le panier dans un bain de brunissage, placezle délicatement dans le bain.
® Sijvous ajoutez des pieds, suivez ces étapes :

® Vérifiez que les pieds sont compatibles avec le panier.

® Fixez les pieds a la base du panier en suivant les instructions fournies.

® Assurezvous que les pieds sont bien serrés pour une stabilité optimale.

2. Utilisation :

Remplissez le panier avec les piéces a brunir, en veillant a ne pas le surcharger.

Placez le panier dans le bain de brunissage.

Suivez les instructions du fabricant pour le temps de traitement et la température du bain.
Apres utilisation, retirez le panier avec précaution.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le panier dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.
® Sile panier est endommagé ou usé, envisagez de le recycler conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de disposer des informations sur le produit a portée de main lors de
votre contact.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez une utilisation sdre et efficace de votre Panier de Petits
Eléments Brownells. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles.



Istruzioni di Sicurezza per il Cestello per Parti
Brownells

Introduzione

Il Cestello per Parti Brownells & progettato per I'uso nei serbatoi di bluing. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sui rischi
potenziali e sulle precauzioni da adottare durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Non utilizzare il cestello in modo improprio o per applicazioni non raccomandate.

Controlla regolarmente il cestello per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il cestello solo in ambienti ben ventilati.

Indossa sempre guanti protettivi e occhiali di sicurezza durante 'uso.

Assicurati che i fori del cestello non siano ostruiti per garantire una buona circolazione della soluzione.
Non sovraccaricare il cestello con troppi oggetti, per evitare rotture o incidenti.

Non utilizzare il cestello con sostanze chimiche non approvate o per applicazioni diverse da quelle
raccomandate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il cestello sia pulito e asciutto prima dell'uso.
® Controlla che non ci siano oggetti estranei all'interno del cestello.

2. Utilizzo:

® |nserisci i pezzi da bluare nel cestello, assicurandoti che siano ben distribuiti.
®* |Immerdgi il cestello nel serbatoio di bluing e assicurati che sia completamente sommerso.
® Monitora la circolazione della soluzione per garantire risultati ottimali.

3. Rimozione:

® Dopo il trattamento, rimuovi il cestello con attenzione.
® |ascia raffreddare i pezzi prima di maneggiarli.

Istruzioni per il Disposizione

® || Cestello per Parti Brownells € realizzato in acciaio dolce. Quando non €& piu utilizzabile, smaltiscilo secondo
le normative locali per i materiali metallici.

® Non gettare il cestello nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di riciclaggio autorizzato per una corretta
disposizione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Cestello per Parti Brownells, contattare il punto di contatto dell'UE
per le informazioni sui prodotti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Cestello per Parti Brownells,
contribuendo a mantenere un ambiente sicuro per tutti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kosza na mate czesSci
Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kosza na mate czesci Brownells. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci w uzyciu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z kosza.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj kosza zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstw.

Regularnie sprawdzaj kosz pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj kosz w suchym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj kosza do przechowywania substancji chemicznych, ktére moga go uszkodzic.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi matych czesci, aby unikna¢ zadrapan lub skaleczen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kosz jest stabilny przed dodaniem do niego elementow.

Nie przecigzaj kosza, aby unikngé uszkodzenia lub przewrécenia.

Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi matych czesci, aby zminimalizowac¢ ryzyko urazéw.
Unikaj umieszczania w koszu przedmiotow o ostrych krawedziach lub ciezkich elementow, ktére moga
spowodowacé uszkodzenie kosza lub obrazenia.

® Upewnij sie, ze otwory w koszu nie sg zablokowane, aby zapewni¢ swobodny przeptyw roztworu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz kosza:

® Jesli uzywasz kosza w potgczeniu z innym urzgdzeniem, upewnij sie, ze jest odpowiednio
zamocowany.
® Jesli dodajesz nogi do kosza, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.

2. Uzytkowanie kosza:

® Umies¢ mate czesci w koszu, upewniajac sie, ze otwory sg odpowiednio dobrane, aby zatrzymac
wszystkie, z wyjatkiem najmniejszych pindw i Srub.

® Zanurz kosz w roztworze, upewniajac sie, ze nie jest przecigzony.

® Po zakonczeniu uzywania, delikatnie wyjmij kosz z roztworu i pozwdl mu wyschnag.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Kosz nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli kosz jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze zostat odpowiednio
zniszczony, aby unikna¢ przypadkowego uzycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kosza, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zgtaszac¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa podczas
korzystania z kosza na mate czesci Brownells.



SMALL PARTS BASKET Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMALL PARTS BASKET korin kayttéohjeeseen. Tama kori on suunniteltu erityisesti bluingtankkien
kayttbon ja se tarjoaa turvallisen ja kaytannéllisen ratkaisun pienosien sailyttdmiseen. Lue alla olevat ohjeet ja
turvallisuusohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kori on ehja ennen kayttoa. Tarkista, ettei siind ole nékyvia vaurioita, kuten murtumia tai reikia.
Ala kayta koria elintarvikkeiden sailyttamiseen.

Varmista, ettd kori on sijoitettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle kaytén aikana.

Pida kori poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuisen valvontaa ole.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Kori on suunniteltu pitdmaén pienet osat, kuten tapit ja ruuvit, ilman vuorausta. Varmista, etta osat eivét ole
liian pienid, jotta ne eivat pddse putoamaan.
Kéayta vain suositeltuja puhdistusaineita ja liuoksia korin kanssa.

® Valta koriin liiallista painoa, joka voisi aiheuttaa sen vaurioitumisen.

* Al4 altista koria aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta kori tasaiselle pinnalle.
® Jos haluat kayttaa sita itsendisesti, lisda jalat koriin. Varmista, etté jalat on asennettu tukevasti.
® Varmista, ettd kori on riittdvén vakaa ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta haluamasi pienet osat koriin. Varmista, etta osat eivat ole liian pienia.
® Kayta korin mukana tulevia suosituksia liuosten kaytdssa.
® Tarkista kori sdannéllisesti vaurioiden varalta kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kori paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

® Ala havita koria polttamalla, ellei se ole sallittua.

® Jos kori on vaurioitunut tai ei enda kayttékelpoinen, varmista, etté se ei aiheuta vaaraa ymparistolle tai
ihmisille.

Lisatietoja tukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi koskevat
tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Kiitos, etta valitsit SMALL PARTS BASKET korin! Toivomme, etta se tayttaa tarpeesi ja tarjoaa turvallisen ja
tehokkaan ratkaisun pienosiesi sailyttdémiseen.



Sakerhetsinstruktioner for SMALL PARTS BASKET

Introduktion

Tack for att du valt SMALL PARTS BASKET fran Brownells. Denna korg ar utformad for att anvandas i blastringsbad
och erbjuder en saker och effektiv I6sning for att halla sma delar organiserade. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar designad for saker anvandning och féljer EU:s sadkerhetsstandarder.

® Online shopping: Om du k&pt produkten online, kom ihag att du har samma skydd som vid kop i fysiska
butiker.

* Rapportera osakra produkter: Om du upptacker nagra sakerhetsproblem, rapportera dem till de lokala
myndigheterna.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast SMALL PARTS BASKET for avsett andamal, dvs. i blastringsbad.

Kontrollera korgens integritet innan anvandning. Om det finns skador, anvand inte produkten.

Hall korgen utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvénd skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med blastringsbad for att skydda dig mot stéank och
skréap.

® Se till att korgen ar ordentligt placerad i blastringsbadet for att forhindra att den valter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera SMALL PARTS BASKET i blastringsbadet pa en stabil yta.
® Om du vill anvanda den fristdende, fast benen enligt instruktionerna som medfoljer.
® Kontrollera att korgen sitter ordentligt och ar stabil innan du lagger i nagra delar.

2. Anvédndning:
® | &ggisma delar, inklusive stift och skruvar, i korgen. Se till att inga delar blockerar halen.
® Anvand endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer for blastringsbadets temperatur och

kemikalier.
® Efter anvandning, ta bort korgen forsiktigt fran badet och Iat den svalna innan du hanterar den.

Avfallshantering

® Nar SMALL PARTS BASKET inte langre behovs, kassera den enligt lokala avfallsregler.
® Om korgen ar skadad eller inte langre saker att anvanda, atervinn den om magjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Vi tackar for ditt fortroende och dnskar dig en saker och effektiv anvandning av SMALL PARTS BASKET!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SMALL
PARTS BASKET BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili koSik SMALL PARTS BASKET od spole¢nosti Brownells. Tento univerzalni koSik je
navrZen pro pouziti v bluing tanku a poskytuje efektivni zplisob, jak bezpe¢né uchovavat malé soucasti béhem
procesu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte koSik pfed kazdym pouzitim na pfipadné poSkozeni.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo nebezpecného chovani produktu okamzité prestarite pouzivat.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pouzivejte koSik pouze pro zamysleny Ucel.
® Nepouzivejte koSik na soucésti, které nejsou kompatibilni s bluing tankem.
® Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné umistény v koSiku, aby se predeslo jejich padu nebo
poskozeni.

® P¥i manipulaci s koSikem budte opatrni, aby nedoSlo k poranéni.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomdicky (napf. rukavice) pfi praci s chemikaliemi v bluing tanku.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava kosiku:

® Zkontrolujte, zda je koSik Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze otvory koSiku jsou volné a neucpané.

2. Umisténi v bluing tanku:

® Umistéte koSik do bluing tanku tak, aby byl stabilni a dobfe vyvazeny.
® Zaijistéte, aby koSik nebyl v kontaktu s topnymi prvky tanku.

3. Pouziti:

® Naplnte koSik malymi soucastmi, které chcete zpracovat.
® Sledujte, aby soucasti nebyly pfilis natlaeny, coZ by mohlo zamezit cirkulaci roztoku.

4. Po pouziti:

® Po dokonceni procesu vyjméte koSik z tanku a nechte soucasti vychladnout.
® Qcistéte koSik a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze koSik jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Materialy, ze kterych je koSik vyroben, mohou byt recyklovatelné. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouZiti produktu se obratte na zdkaznickou podporu vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o produktu, véetné modelu a vyrobniho Cisla.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam
poskytnout potfebné informace pro bezpecné pouzivani koSiku SMALL PARTS BASKET BROWNELLS. Dékujeme,
Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



